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DECYZJA RADY (WPZIB) 2024/1455
z dnia 21 maja 2024 r.

w sprawie Srodka pomocy w ramach Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju w celu wsparcia
beninskich sit zbrojnych

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1 i art. 41 ust. 2,
uwzgledniajagc wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 () ustanowiono Europejski Instrument na rzecz Pokoju (EPF) w celu finansowania
przez panstwa czlonkowskie dziatait Unii w ramach wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczefistwa, stuzacych
utrzymaniu pokoju, zapobieganiu konfliktom i umacnianiu bezpieczefistwa migdzynarodowego zgodnie z art. 21
ust. 2 lit. ¢) Traktatu. W szczegdlnosci, zgodnie z art. 1 ust. 2 decyzji (WPZiB) 2021/509, EPF ma by¢
wykorzystywany do finansowania Srodkéw pomocy, takich jak dzialania majace na celu wzmocnienie zdolnosci
panstw trzecich oraz organizacji regionalnych i migdzynarodowych dotyczacych kwestii wojskowych i obronnych.

(2 W zwiazku z kryzysem dotykajacym Srodkowa cze$¢ Sahelu pogorszeniu ulegly warunki bezpieczenstwa
w péinocnych regionach nadbrzeznych panstw Zatoki Gwinejskiej, a mianowicie Ghany, Wybrzeza Kosci Stoniowe;j,
Beninu i Togo.

(3) W zwigzku z pogarszajacym si¢ poziomem bezpieczenistwa w szeroko pojetym regionie, wazne jest wzmocnienie sit
obrony i bezpieczenistwa Beninu, aby umozliwi¢ i wesprze¢ dzialania stabilizacyjne w tym pafstwie. W tym
kontekscie oraz przy pelnym uwzglednieniu potrzeby zintegrowanej reakcji na to $rodowisko bezpieczenstwa,
jednym z kluczowych priorytetow dla Unii jest zapewnienie dlugoterminowego pokoju i bezpieczefistwa w Beninie.

(4 W dniu 5 stycznia 2024 r. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa otrzymat
od Beninu wniosek o udzielenie przez Uni¢ pomocy benifiskim sitom zbrojnym w zamawianiu kluczowego sprzetu
oraz szkoleniu w celu wzmocnienia zdolno$ci operacyjnych benifiskich jednostek wojskowych, ktore sg
rozmieszczone w potnocnej czgci Beninu w ramach operacji Mirador, a takze stanowisk dowodzenia Groupements
Tactiques Interarmées (GTIA) w Natitingou i Kandi, w celu wsparcia ich wysitkow w zakresie zwalczania
niepanstwowych ugrupowan zbrojnych z Burkina Faso i Nigru, a takze przeciwdzialania dokonywaniu przez te
ugrupowania atakow terrorystycznych oraz ograniczania takich mozliwosci.

(5)  Srodki pomocy majg by¢ realizowane z uwzglednieniem zasad i wymogéw okreslonych w decyzji (WPZiB)
2021/509, w szczegdlnosci zgodnie ze wspélnym stanowiskiem Rady 2008/944/WPZiB (3, oraz zgodnie
z przepisami dotyczacymi realizacji dochodéw i wydatkow finansowanych w ramach EPF.

(6)  Rada potwierdza, ze jest zdecydowana chronié, propagowac i realizowa prawa czlowieka, podstawowe wolnosci
i zasady demokratyczne, a takze wzmacnial praworzadno$¢ i dobre sprawowanie wladzy zgodnie z Kartg Narodow
Zjednoczonych, Powszechng deklaracja praw czlowieka i prawem miedzynarodowym, w szczegdlnosci prawem
miedzynarodowym praw czlowieka i migdzynarodowym prawem humanitarnym,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Ustanowienie, cele, zakres i czas trwania

1. Niniejszym ustanawia si¢ S$rodek pomocy na rzecz Beninu (zwanego dalej ,beneficjentem”) finansowany
z Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF) (zwany dalej ,$rodkiem pomocy”).

2. Cele $rodka pomocy sg nastepujace:

a) zwigkszenie zdolnosci beninskich sit zbrojnych do ochrony integralnosci terytorialnej i suwerennosci Beninu oraz jego
ludnosci cywilnej przed atakami wewnetrznymi i zewnetrznymi;

() Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju oraz
uchylenia decyzji (WPZiB) 2015/528 (Dz.U. L 102 z 24.3.2021, s. 14).

(»  Wspdlne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. okreslajace wspdlne zasady kontroli wywozu technologii
wojskowych i sprzetu wojskowego (Dz.U. L 335 z 13.12.2008, s. 99).
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b) przyczynianie si¢ do pokoju i stabilno$ci w regionie.

3. Aby osiagna¢ cele okreslone w ust. 2, w ramach $rodka pomocy finansuje si¢ nastepujace rodzaje sprzetu, ktére nie sg
przeznaczone do stosowania $mierciono$nej sily, a takze nastepujace zaopatrzenie i ustugi, w tym szkolenie techniczne,
w razie potrzeby:

a) zdolno$ci w zakresie wsparcia medycznego w tylnej strefie dzialan (poziom réwnowazny roli 2) i ewakuacji medycznej

drogg ladows;
b) zdolnos¢ operacyjna w zakresie wielofunkcyjnego transportu powietrznego;

¢) budowanie zdolnosci stuzacych personelowi sit powietrznych, w szczegdlnosci poprzez szereg kurséw szkoleniowych
dotyczacych doskonalenia technik pilotazu i lotniczej obstugi technicznej;

d) wzmocnione zdolnosci dowodzenia i kontroli na poziomie operacyjnym;

e) dodatkowe zdolnosci w zakresie wywiadu, obserwacji i rozpoznania (ISR) w celu optymalizacji dostepnych systemow,
w tym jednego radaru ISR;

f) szkolenia dotyczace sprzetu oraz szkolenia dotyczace prawa migdzynarodowego praw czlowieka i miedzynarodowego
prawa humanitarnego;

g) wsparcie logistyczne, zwlaszcza poprawa bezpieczenistwa miejsc, w ktérych przechowuje si¢ amunicje.

4. Czas trwania Srodka pomocy wynosi 30 miesigcy od dnia przyjecia niniejszej decyzji.

Artykut 2

Uzgodnienia finansowe

1. Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwigzanych ze $rodkiem pomocy wynosi
25000 000 EUR.

2. Wszystkimi wydatkami zarzadza si¢ zgodnie z decyzja (WPZiB) 2021/509 oraz zgodnie z przepisami dotyczacymi
realizacji dochodéw i wydatkéw finansowanych w ramach EPF.

Artykut 3

Uzgodnienia z beneficjentem

1. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa (zwany dalej ,Wysokim
Przedstawicielem”) dokonuje z beneficjentem niezbednych uzgodnieni, aby zapewnié przestrzeganie przez niego wymogow
i warunkéw ustanowionych w niniejszej decyzji jako warunku udzielenia wsparcia w ramach $rodka pomocy.

2. Uzgodnienia, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg postanowienia zobowigzujace beneficjenta do zapewnienia:

a) przestrzegania przez czlonkéw i jednostki benifskich sit zbrojnych, rozmieszczone w ramach operacji Mirador
i wspierane w ramach $rodka pomocy, odpowiednich postanowien prawa miedzynarodowego, w szczegdlnosci prawa
migdzynarodowego praw czlowieka i migdzynarodowego prawa humanitarnego;

b) wiasciwego i efektywnego wykorzystania wszelkich aktywéw przekazywanych w ramach $rodka pomocy do celéw, do
ktorych zostaly one przekazane;

) wystarczajgcego poziomu konserwowania wszelkich aktywéw przekazywanych w ramach $rodka pomocy w celu
zapewnienia ich uzytecznosci i dostepnosci operacyjnej przez caly cykl ich zycia;

d) aby po zakonczeniu cyklu ich zycia wszelkie aktywa przekazane w ramach Srodka pomocy nie zostaly utracone ani
przekazane bez zgody Komitetu Instrumentu ustanowionego na podstawie decyzji (WPZiB) 2021509 na rzecz oséb lub
podmiotéw innych niz okreslone w tych uzgodnieniach.

3. Uzgodnienia, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg postanowienia dotyczace zawieszenia i zakoficzenia wsparcia
w ramach $rodka pomocy w przypadku stwierdzenia, ze beneficjent naruszyt obowiazki okreslone w ust. 2.
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Artykut 4
Wykonanie

1. Wysoki Przedstawiciel jest odpowiedzialny za zapewnienie wykonania niniejszej decyzji zgodnie z decyzja (WPZiB)
2021/509 oraz zgodnie z przepisami dotyczacymi realizacji dochodéw i wydatkéw finansowanych w ramach EPF, a takze
zgodnie z zintegrowanymi ramami metodologicznymi dla oceny i okreslenia srodkéw i kontroli wymaganych w zwiazku ze
srodkami pomocy w ramach EPF.

2. Realizacj¢ wsparcia i przekazania sprzgtu, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3, powierza si¢ Défense Conseil
International — DCI Group.
Artykut 5
Monitorowanie, kontrola i ewaluacja

1. Wysoki Przedstawiciel monitoruje wypelnianie przez beneficjenta obowigzkéw okreslonych w art. 3. Monitorowanie
to wykorzystuje si¢ do zapewnienia wiedzy o okoliczno$ciach i ryzykach naruszenia obowigzkéw okreslonych w art. 3 oraz
do przyczyniania si¢ do zapobiegania takim naruszeniom, w tym naruszaniu prawa miedzynarodowego praw czlowieka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego przez czlonkdéw i jednostki benifiskich sit zbrojnych rozmieszczone w ramach
operacji Mirador otrzymujace wsparcie w ramach $rodka pomocy.

2. Kontrola po wyslaniu sprzetu i zaopatrzenia zorganizowana jest w nastepujacy sposob:

a) weryfikacja dostawy, przy czym certyfikaty dostaw maja by¢ podpisywane przez sily uzytkownika koncowego
w momencie przeniesienia prawa wlasnosci;

b) sprawozdawczo$¢, w ramach ktérej beneficjent ma co roku skladal sprawozdania dzialaniach prowadzonych
z wykorzystaniem sprz¢tu przekazanego w ramach $rodka pomocy oraz o zapasach wskazanych pozycji do czasu
uznania przez Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa (KPiB), ze takie sprawozdania nie sg juz konieczne;

¢) wizyty na miejscu, w trakcie ktérych beneficjent ma udzieli¢ Wysokiemu Przedstawicielowi i audytorom EPF, na
wniosek, dostepu do celéw przeprowadzania kontroli na miejscu i audytéw EPF.

3. Wysoki Przedstawiciel przeprowadza ocene konicowa po zakofczeniu Srodka pomocy, aby oceni¢, czy Srodek
pomocy przyczynit sie do osiagniecia celéw okreslonych w art. 1 ust. 2.
Artykut 6
Sprawozdawczo$¢

W okresie realizacji Wysoki Przedstawiciel sklada KPiB pélroczne sprawozdania z realizacji $rodka pomocy, zgodnie
z art. 63 decyzji (WPZiB) 2021/509. Administrator do spraw $rodkéw pomocy regularnie informuje Komitet Instrumentu
o realizacji dochodéw i wydatkéw zgodnie z art. 38 tej decyzji, w tym poprzez przekazywanie informacji dotyczacych
zaangazowanych dostawcoéw i podwykonawcow.

Artykut 7

Zawieszenie i zakoficzenie

1. KPiB moze podja¢ decyzje o catkowitym lub czg$ciowym zawieszeniu realizacji Srodka pomocy zgodnie z art. 64
decyzji (WPZiB) 2021/5009.

2. KPiB moze zaleci¢ Radzie zakonczenie $rodka pomocy.
Artykut 8
Wejscie w zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Brukseli dnia 21 maja 2024 r.
W imieniu Rady

Przewodniczgca

H. LAHBIB
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